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Abstract

Since 2018, when the State Council of the People’s Republic of China designated Mandarin promo-
tion as a key measure to support China’s poverty alleviation drive, the promotion and use of stand-
ard Mandarin (hereinafter referred to as “Mandarin Promotion”) has played a crucial role in win-
ning the national battle against poverty. Promoting the national common language and writing sys-
tem in remote rural areas inhabited by ethnic minorities has become a powerful measure for im-
plementing the rural revitalization strategy, and it holds profound practical significance for accel-
erating rural economic development, improving the quality of education in rural areas, and pro-
moting cultural exchanges. However, in some border areas where ethnic minorities live in concen-
trated communities, there is still a gap in the level of Mandarin use and popularization compared
with developed regions. Taking Menghai County as an example, in the social environment where
some ethnic groups live in concentrated areas, the Mandarin application ability of ethnic minority
groups such as the Dai, Lahu, and Hani people does not match the development needs of modern
society. To understand the current situation of Mandarin use in some ethnic minority-concentrated
areas, this study selects typical ethnic minority villages in Menghai County, including Mengjinglai,
Longli Village, Daluo Port, Manzhang Village, Manhui Village, and Manla Village, as research objects,
and preliminarily summarizes the positive impacts of Mandarin use in some ethnic minority areas
on the local economic and social development.
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